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MANUEL D'UTILISATION

Les interrupteurs horaires numériques de la série DW sont des horloges électroniques pour le contréle des appareils électriques dans le temps.

lls permettent la programmation horaire (périodicité : journaliére ou hebdomadaire).

Le DW1 est équipé d'un relais (canal 1) tandis que le DW2 est équipé de deux relais (2 canaux indépendants).

Les interrupteurs DW disposent d'une interface Bluetooth qui permet de les coupler avec des appareils mobiles (smartphone ou tablette). Grace a
I'application gratuite « DBT Timer » téléchargeable sur les magasins AppStore et Google Play, il est possible de programmer et d'effectuer des réglages
directement sur son smartphone, puis de transférer toutes les données sur I'interrupteur horaire.

La procédure inverse est également possible, ¢'est-a-dire qu'il est possible de copier la programmation d'un interrupteur horaire sur votre appareil mobile.
La batterie de secours permet de conserver les réglages méme en cas de panne de courant et peut étre remplacée via le couvercle situé a I'arriére de
I'interrupteur horaire.

Les interrupteurs horaires DW sont des appareils électroniques qui effectuent des actions de type 1B, destinés a fonctionner dans des environnements avec
une catégorie de surtension lll et un degré de pollution 2, conformément a la norme EN 60730-1.

Code Modéle Description
20SM222531R1000 DW1 Interrupteur horaire hebdomadaire numérique 1 canal avec Bluetooth
20SM222521R1000 DW2 Interrupteur horaire hebdomadaire numérique 2 canaux avec Bluetooth
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation électrique : 230 Vac (-15 % + +10 %) 50/60 Hz

Consommation électrique :

-DW1:2W (6 VA)

-DW2:2W (6 VA)

Batterie lithium de secours : 3V, type CR2032 (remplagable)

Sortie :

-DW1: 1 relais inverseur monostable avec une charge maximale
commutable de 16 A/ 250 V

-DW2:2 relais inverseurs monostables avec une charge maximale
commutable de 16 A/ 250 V

Bornier pour cables de 2,5 mm2 de section maximale

Affichage LCD avec rétro-éclairage (actif avec I'alimentation AC)

Interface de communication Bluetooth BLE 4.2 (active avec

I'alimentation secteur)

Programmes enregistrables :

- DW1 : 120 événements

- DW2 : 120 événements (divisible sur 2 canaux)

Type d’actions : 1B

Température de fonctionnement : -20 + +50 °C

Humidité de fonctionnement : 20 + 90 % sans condensation

Température de stockage : -25 + +70 °C

Bande de fréquence de fonctionnement : 2400-2483,5 MHz

Puissance de radiofréquence maximale transmise : 4 dBm
Conteneur : 2 modules DIN

Indice de protection : P20

Isolation : renforcée entre les parties accessibles (avant) et
toutes les autres bornes
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AVERTISSEMENTS DE SECURITE

B Pendant I'installation et I'utilisation de I'appareil, respecter les
instructions suivantes :

1) L'appareil doit étre installé par une personne qualifiée, en
respectant strictement les schémas de raccordement indiqués
dans ce manuel.

2) Aprés l'installation, I'inaccessibilité aux bornes sans utilisation
d'outils spécifiques doit étre garantie.

3) Avant d'accéder aux bornes de raccordement, s’assurer que les fils
ne sont pas sous tension.

4) Ne pas connecter ou alimenter Pappareil si I'une de ses piéces est
endommagée.

5) L'appareil doit étre installé et activé conformément aux normes en
vigueur pour les systémes électriques.

6) Ne pas utiliser I'appareil a d'autres fins que celles indiquées.

7) Un dispositif de protection contre les surintensités doit étre
installé dans le systéme électrique, en amont de I'appareil.

8) L'appareil peut étre utilisé dans des environnements de catégorie
de surtension Ill et de degré de pollution 2, conformément a la
norme EN 60730-1.

9) L'accés a I'appareil doit étre limité et le code PIN de I'appareil et
le mot de passe Bluetooth par défaut doivent étre modifiés afin
d'éviter de dérégler les programmes des relais.

DIMENSIONS (mm)
e L
1 2 3 4
56 7 8
P00
_C&D_'
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SCHEMAS DE RACCORDEMENT

Dw2
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DESCRIPTION DE L'AFFICHAGE ET DU CLAVIER

«—

ClomF e ore'orC2 :
O—@ponroneg<®
—®

CHANNEL
(@Dow123456789

@ [Indications générales

@ Indication de I'heure

® Indication du statut du canal 1/canal 2
On/OF
( : programme manuel actif
( + @ commutations bloquées
( +®: commutations aléatoires actives
( +n/ 0 (clignotant) : commutations de cycles actives
2\ : programme vacances actif
L1: programme impulsion actif

@ Indication du jour de la semaine (JOUR)

BEeR A «—O

|

(® Activation de I'écran
Acces au menu
ESC (un niveau en arriere)
(® «C1 » : diminution des données/menu précédent/commutation
du canal 1/verrouillage du canal 1
« G2 » : augmentation des données/menu suivant/commutation
du canal 2/verrouillage du canal 2
(@ Confirmation de la sélection
Réinitialisation hardware

« 0k » + « C1 » (3 5) : commutation aléatoire active sur le canal 1
« Ok » + « G2 » (3 5) : commutation aléatoire active sur le canal 2

« [ » + « G1 » (3 5) : commutation de cycle active sur le canal 1
« [ » + « G2 » (3 5) : commutation de cycle active sur le canal 2
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FONCTIONNEMENT INITIAL

 Une fois sorti de I'emballage, DW est éteint : appuyer sur la touche
et attendre un moment avant d'activer |'affichage

o Lalangue définie est I'anglais. Pour la modifier, appuyer sur la touche
pendant au moins 3 secondes. Choix possibles : allemand, anglais,
espagnol,
francais, italien, russe et confirmer avec (4.

o Effectuer les raccordements en suivant les schémas de la page 5 de
ce manuel

o Mettre le DW sous tension : le rétro-éclairage s'allume en
permanence.

o Laprésence de la batterie de secours permet au DW d'avoir une date
et une heure actualisées.
Pour effectuer les autres réglages, suivre les étapes suivantes :

Commutations aléatoires: - minimum : 1 minute
- maximum : 5 minutes
Commutations de cycles: - durée d'activation (ON) : 1 minute
- durée de désactivation (OFF) : 1 minute
Code PIN : désactivé (---)
Bluetooth : désactivé (Mot de passe : 000000)

Date - format : JJ/MM/AA
- 1% jour de la semaine : Lundi

Changement d'heure d'été - début de I'heure d'été (DST) :
(DST) : actif dernier dimanche de mars a 02h00
- fin de I'neure d'été (DST) :
dernier dimanche d'octobre a 03h00
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PAGE DE DEMARRAGE (ou principale)

IE eINE ScdFYy| €— messages d'information
240 <—date

CloF ¢ =y.7m 0 02| <€— statut relais 2 (uniquement pour DW2)
A S e——heure

ow__3____ € jour de la semaine

statut relais 1

Messages d'information

- jour de la semaine

- code d'identification du produit et numéro de série

- statut de la batterie (uniquement si elle est déchargée)
-ND SURPLY

* Seulement si le DW n’est pas alimenté par le secteur.
Dans cette condition, le rétro-éclairage n'est pas actif et le relais
a le statut OFF.

REMARQUE : I'interface Bluetooth n'est active que lorsque le DW affiche
la page de démarrage (principale) et uniquement s'il est alimenté par le
secteur. Par conséquent, pour transférer des programmes depuis et vers
Iinterrupteur horaire, ces conditions doivent étre respectées.

* Appuyer sur la touche :

pour accéder au menu du DW

() et [ pour changer le statut du canal 1 et du canal 2
(uniquement pour DW2)

3 pour afficher le niveau du signal Bluetooth

REMARQUE : I'appareil est fourni avec une interface Bluetooth
désactivée. Pour I'activer, accéder au menu Bluetooth (voir page 36).
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Accéder a la boutique des applis de votre smartphone, installer et démarrer I'application gratuite DBT TIMER

Richiesta di sssociazicne Bluelooth

o -
JHEDBOEB B LD
afwlefrjt]y]u]ifolr

alsfdlt]lolnlilx]

f#lz|z|le|v|b|nimia
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@ Activer la fonction Blustooth sur les appareils DW (voir page 36).

@ Au démarrage, l'application affiche la liste des appareils DW associés. Pour associer un nouvel appareil, appuyer sur le symbole « # » dans le coin

supérieur droit.

@ Tous les appareils Bluetooth détectés a proximité sont affichés : sélectionner 'appareil & associer dans Ia liste.

Remarque : chaque appareil est identifié par le code produit (par exemple DW) et par le numéro de série (par exemple 00000020).

Ces informations peuvent étre consultées sur la page principale du DW.

Avertissement : s’assurer que le DW est alimenté par le secteur, que I'interface Bluetooth est activée et que I'écran affiche la page principale (initiale).

Sinon, I'interface Bluetooth n'est pas active et I'appareil n'est pas visible.
@ Entrer le mot de passe pour associer le DW a votre appareil.

® Une fois la procédure terminée, DW est ajouté a la liste des appareils associés.
Sélectionner le DW sur lequel agir dans la liste des appareils associés.
Remarque : la communication entre |'application et le DW est de type point & point.
Cela signifie que, méme en présence de plusieurs DW, I'application ne peut communiquer qu'avec un seul DW a la fois.
Le DW actuellement connecté a I'application affiche le symbole * immédiatement aprés le numéro de série

® L'application affiche la page initiale du DW sélectionné. Cette page permet de :
a. Créer de nouveaux programmes qui seront ensuite copiés sur le DW
b. Modifier les réglages du DW
c. Visualiser les parametres et associer un alias au DW

d. Commander manuellement la ou les sorties relais et activer la fonction de commutation aléatoire ou la fonction de cycle.
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DESCRIPTION DES MENUS

NEANESARY @ Le menu ¢ Réglages » permet de modifier les éléments suivants : langue, date, heure, heure d'été
Ny T 1— (DST), durée minimum et maximum de I'intervalle entre deux commutations avec programme
‘am’ :—'.' :_'| n' 9 | @ aléatoire, durée d’activation (ON) et de désactivation (OFF) pour les commutations de cycles, code PIN
120 CEbE IND pour le verrouillage du clavier.
o 3 @ Le menu « Programme » permet de définir un nouveau programme ou de
_“I_ — vérifier, copier, modiifier ou supprimer un programme défini.

® Le menu « Bluetooth » permet de configurer I'interface
de communication Bluetooth.

[escl = | =

@ Le menu « Compteur horaire » permet de contrler les heures

de fonctionnement (relais activé) des charges connectées aux relais.
® Le menu « Réinitialisation » permet de réinitialiser les réglages,

les réglages programmeés, le compteur d’heures de fonctionnement.
® Le menu « Ver FW » permet de vérifier la version du firmware installé

sur I'appareil.
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MENU REGLAGES

Le menu « Réglages » permet de visualiser et éventuellement de modifier

les réglages généraux de fonctionnement du DW, tels que : 2

@® langue 5

@ date

@ heure INT 3

@® changement automatique de I'heure d'été (DST) LN ]

® durée de I'intervalle entre deux commutations aléatoires

® durée d’activation (ON) et de désactivation (OFF) pour les ChE INGG 4

commutations de cycles =t "cll:l' =

@ protection des touches par code PIN cfHYL SRV | 5
HEbb INDS
FANAOM
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Menu Réglages - Langue

NEdNE G
240 17 wiiiatziah

i

Langues disponibles :
allemand, anglais, espagnol, francais, italien, russe.

Acces rapide : & partir de la page principale, il est possible d'accéder au réglage
de la langue en appuyant sur la touche Gl pendant au moins 3 secondes.
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Menu Réglages - Date

b INE DY
oD

Clor ge_nnuar-cz
([ TR

Modification des parameétres

@ Formats de date possibles : jour-mois-année ( i/ MM/ 44), année-mois-jour (4444 /MM / cdcd),
mois-jour-année (MM / e/ H4).

@ Choisir, par convention, le premier jour de la semaine. En Italie, par exemple, le premier jour de la
semaine est le lundi, au Royaume-Uni, c'est le dimanche.

@ Entrer la date : jour, mois, année.
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WEANEGARY
240 17 !

Modification
Clor ‘F'_nnmcz odificatio
(g XX

des parametres

Modification des parameétres

@ Définir I'heure : heures, minutes.
@ Définir le fuseau horaire. Plage : -14:00 + +14:00 par pas de 15 minutes.
Pour I'ltalie, définir +1:00.
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Menu Réglages - Changement heure d'été (DST)/heure d'hiver (CET)

Le passage de I'heure d'été a I'heure d'hiver et vice-versa peut étre effectué de maniére automatique. Dans ce cas, le DW :
- augmente d'une heure lors du passage de I'heure d'hiver (CET) a I'heure d'été (DST)
- diminue d'une heure lors du passage de I'neure d'été (DST) a I'neure d'hiver (CET)

Pour chaque changement, il est nécessaire de préciser :

la semaine du mois au cours de le jour de la semaine le mois I'neure et les minutes
laquelle le changement d'heure a (Lundi : 1, mardi : 2, ...)
lieu (premiére, deuxieme, troisieme,
quatriéme, dernigre)

En ltalie, par exemple, I'heure d'été (DST) commence le dernier (I_R5t-) dimanche (7) de mars (33) a 32:00 heure, et se termine le dernier (L ASt-)
dimanche (7) d'octobre (13) & 33:30 heures.
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8 &

||E .{MEL‘jHH dH"jL SH'I
UALD e T | g
e AR bEbb INGS b0 ON 0] Modification

des parametres

Clom .E_nnuﬁcz
(e KK

Modification des parameétres

@ Choisir d'activer (R0 DN ) ou de désactiver (k-0 0FF) le changement d'heure automatique.
@ Définir la date et I'heure du changement heure d'hiver (CET) - heure d'été (DST).
@ Définir la date et I'neure du changement heure d'été (DST) - heure d'hiver (CET).
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Menu Réglages - Commutations aléatoires

WEANEGARY

oD B

Clor "j_nnuar-CZ
([ IR

ORI
[N

La fonction « commutation aléatoire @ » (activée avec la combinaison décrite en page 6) permet de changer automatiquement de canal
a des intervalles de temps aléatoires.

Dans ce menu, il est possible de définir la durée minimale et maximale de I'intervalle de temps entre deux commutations aléatoires.

La durée minimale par défaut est de 1 minute, la durée maximale est de 5 minutes.

Modification des parameétres
@ Définit la durée minimale. Il est possible de définir des valeurs entre 1 minute et la durée maximale.

@ Définir la durée maximale. Il est possible de définir des valeurs entre la durée minimale et 23:59 heures.
Remarque : en fixant une durée minimale égale a la durée maximale, les commutations se produiront & des intervalles de temps fixes.
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Menu Réglages - Commutations de cycles

@
I +®_I

I:JIEd:“_v‘ESdHH HHR‘RL- oN
ARV \
cH/0 1 LN 0] Modification

A ]

Clor : EEE 0/ C2 des paramétres

La fonction « commutation de cycle » (activée avec la combinaison décrite en page 6) est une succession d'activations et de désactivations.

Le programme du cycle démarre toujours  partir du statut d’activation (ON). Dans ce menu, il est possible de définir la durée d'activation et de désactivation.
La durée d'activation et de désactivation ne peut étre inférieure a une minute.

Durée d’activation par défaut : 1 minute, durée de désactivation : 1 minute

Modification des paramétres
ON OFF

.____.,
F————d

@ Définir la durée d’activation. Il est possible de définir des valeurs entre 1 minute et 99:59 heures. _—
@ Définir la durée de désactivation. Il est possible de définir des valeurs entre 1 minute et 99:59 heures.
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Menu Réglages - Code PIN

NEJNEGdRY
24/G 1/ 18

CloF ‘p_nn o C2
([ XX

Le code de protection (PIN) permet de verrouiller le clavier et d’empécher toute modification par des personnes non autorisées. Lorsque la protection PIN est
active, en appuyant sur n'importe quelle touche, le code PIN doit étre saisi : §'il est correct, le clavier se déverrouille ; aprés 3 minutes sans appuyer sur une
touche, le clavier se verrouille automatiquement.

Pour activer le code de protection PIN :
- définir une valeur entre 000 et 999

Pour désactiver le code de protection PIN :
- définir « --- » (situé avant 000 ou aprés 999)

Remarque : si vous avez oublié votre code PIN pour déverrouiller le DW une réinitialisation hardware doit étre effectuée (voir page 40).
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MENU PROGRAMME

Le menu « Programme » permet de :

@ créer un nouveau programme

@ vérifier les programmes créés

® modifier ou supprimer un programme créé

@ copier tous les programmes créés du canal 1 sur le canal 2
et vice-versa (uniquement pour DW2)

® supprimer tous les programmes d'un canal

®

FPROGRAM
N
INE I

DLRHM

dbLbRE
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Types de programmes

o Programme ON/OFF : est composé d'une commutation du relais ON et d'une commutation ultérieure du relais OFF. Il peut avoir une période journaliére
(tous les jours avec les mémes modes), hebdomadaire (toutes les semaines avec les mémes modes).

 Programme IMPULSION ON : ¢'est une commutation de relais ON pour une durée maximale de 59 secondes. Il peut avoir une période journaliére (tous les
jours avec les mémes modes), hebdomadaire (toutes les semaines avec les mémes modes).

o Programme IMPULSION OFF : c’est une commutation de relais OFF pendant une durée maximale de 59 secondes. Il peut avoir période journaliere (tous
les jours avec les mémes modes), hebdomadaire (toutes les semaines avec les mémes modes).

¢ Programme VACANCES : c’est une période de temps définie par une heure de début et une heure de fin pendant laquelle toutes les commutations
programmées (de ce canal) sont désactivées. Le relais est en position OFF (vacances OFF) ou en position ON (vacances ON).

/\ Important : sur le méme canal ne peuvent pas coexister des impulsions ON et des impulsions OFF (si une impulsion ON est déja présente, il n'est pas
possible d'enregistrer un programme OFF de vacances et vice-versa).

A Important : sur le méme canal ne peuvent pas coexister des programmes de vacances ON et des programmes de vacances OFF (si un programme de
vacances ON est déja présent, il n'est pas possible d'enregistrer un programme de vacances OFF et vice-versa).
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Priorité des programmes

La priorité des programmes définit comment le DW gére le cas ol des programmes de période différente sont en cours d'exécution en méme temps
(1 indique une priorité plus élevée).

Programme Date* ‘ Hebdomadaire ‘ Journalier
Vacances 1

Impulsion 2

On/off 3 \ 4

* Date : sélectionner le jour, le mois, I'année (programme réalisé « une seule fois dans la vie du produit »).
Si le mois n'est pas spécifié, le programme est exécuté tous les jours xx de tous les mois de I'année spécifiée.
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Activation/désactivation de la liste des priorités

Dans le cas o, sur le méme canal, des programmes on/off sont prévus
avec des périodes différentes (journaliére ou hebdomadaire) pour étre
exécutés dans la méme journée, seul le programme avec la plus grande
priorité est exécuté.

Programme journalier

Programme hebdomadaire

Programme réalisé

M T w T F S S

A partir de cet exemple, il est possible de voir que I'événement journalier
du lundi n'est pas exécuté car le début du programme de la semaine
est prévu le méme jour (méme si le programme journalier du lundi

commence et se termine avant le début du programme hebdomadaire).
Le programme journalier du dimanche est exécuté a la place car c'est le
seul qui fonctionne pour ce jour.

Programme de vacances
Le programme de vacances commence et se termine exactement
aux heures indiquées.

Programme journalier

Programme hebdomadaire

Programme réalisé

M T w T F S S
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Menu Programme : nouveau

o

8 % 0
e NE DY NEW
c4/0 1/ 18 HROGRAM HROGRAM

Clom .E.,.-..-.uwcz
(g R DK

MDD L
NN

@ Choisir le canal & programmer (uniquement pour DW2)

YT . N
Sélectionner les jours

Faire défiler les jours de la semaine de 127 :

- en appuyant sur la touche [ pour passer au jour suivant sans sélectionner le jour actuel

- en appuyant sur la touche m pour sélectionner/désélectionner le jour actuel et passer au jour suivant

c2] c2] o]
SN N N 7 ™ @ [[onFirM | @
— o | =P
DAY DAY DAY DAY__3 ow__3_5 ow__3 5__
_______ . )
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Menu Programme : nouveau programme horaire journalier

o LY
N - DFEF m Entrer les

- arametres
du programme

S

Paramétres du programme

- on/off : heure d’activation et heure de désactivation

- impulsion on : heure et durée de I'impulsion (maxi. 59 secondes)
- impulsion off : heure et durée de I'impulsion (maxi. 59 secondes)
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Menu Programme : nouveau programme horaire hebdomadaire

T

- MEd WeERLY
ok 3R LY @ ON - OFF [ ok Entrer les
PN — - arametres
E e du programme
WEERLY

Paramétres du programme

- on/off : jour (ou jours)* et heure d'activation, jour (ou jours) et heure de désactivation

- impulsion on : jour (ou jours)* et heure de I'impulsion, durée de I'impulsion (maxi. 59 secondes)
- impulsion off : jour (ou jours)* et heure de I'impulsion, durée de I'impulsion (maxi. 59 secondes)

* Voir « Sélection des jours » en page 25
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Menu Programme : nouveau programme horaire vacances

Entrer les
- arametres
du programme

S

(D VACANCES OFF : le relais est OFF du début
a la fin du programme Vacances

(@ VACANCES ON : le relais est ON du début
ala fin du programme Vacances

Paramétres du programme

- début du programme

- fin du programme
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Comment choisir le jour (ou les jours) dans un programme vacances

@ pour définir le programme :

au cours de la premiére, deuxieme, troisieme, quatriéme ou derniére
semaine du mois

dans / le(s) jour(s) (lundi, ...) de la semaine qui viennent d'étre spécifiés
le mois spécifié (1M pour tous les mois)

I'année donnée (44 pour toutes les années)

Remarque : dans ce cas, le programme vacances doit commencer et
se terminer le méme jour. Sinon, ERROR T 10 est signalé.

@ pour définir le programme le dernier jour :

/MM

-/ MM/ 44 de tous les mois de toutes les années
=/ Vv /44 du mois W spécifié de toutes les années

MM/ 2 Z de tous les mois de I'année ZZ spécifiée

AN

=/VV /22 du mois W spécifié de I'année ZZ spécifiée

@ pour définir le programme sur le jour XX (1,2,3...) :

XX/ MM/ 44 de tous les mois de toutes les années
XXV ’H‘J du mois W spécifié de toutes les années
XX /MM 2 Z de tous les mois de |'année ZZ spécifiée
XXVY / 77 du mois W spécifié de I'année ZZ spécifiée
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Menu Programme : vérifier
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Indiication de
I'espace mémoire
(76 sur 120)

Comment vérifier un programme

@ choisir le canal (uniquement pour DW2)
@ choisir la période : journalier, hebdomadaire, vacances.
@ choisir le type : on/off, impulsion on, impulsion off.

Remarque : un programme nécessite |'affichage de plusieurs écrans :

- appuyer sur la touche B pour passer de la premiére a la deuxiéme partie du méme programme
- appuyer sur les touches [&] et [ pour passer d’un programme a I'autre
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Menu Programme : modifier
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(76 sur 120)

Comment modifier ou supprimer un programme

@ choisir le canal (uniquement pour DW2).

@ choisir la période : journalier, hebdomadaire, vacances.
@ choisir le type : on/off, impulsion on, impulsion off.

Remarque : un programme nécessite |'affichage de plusieurs écrans :
- appuyer sur la touche m pour passer de la premiére a la deuxiéme partie du méme programme
- appuyer sur les touches et B pour passer d’un programme a I'autre

Pour modifier : appuyer longuement (au moins 3 secondes) sur la touche
Pour supprimer : appuyer longuement et simultanément sur les touches 1§ et
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Menu Programme : copier (uniquement pour DW2)

e cINE SedHY
o401

CloF ¢, 0/ C2
hn

FPROGRAM

o 8 8

Sélectionner le
canal d'origine

ﬁopier des

programmes

Le menu « Copier » permet de copier les programmes d'un canal (canal d'origine) vers un autre canal (canaux de destination).

Remarque : les programmes précédemment enregistrés sur le canal de destination seront supprimés.
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Menu Programme : supprimer
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Le menu « Supprimer » permet de supprimer tous les programmes enregistrés sur le canal spécifié.
Remarque : pour supprimer un seul programme, voir le mode « modifier » (voir page 32).
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MENU BLUETOOTH

Le menu Bluetooth permet d'activer ou de désactiver I'interface Bluetooth et de modifier le mot de passe utilisé pour associer un appareil

(smartphone ou tablette) au DW.

L'appareil est fourni avec une interface Bluetooth désactivée. Pour I'activer, il suffit d'accéder au menu Bluetooth et de définir un mot de passe différent
de 000000. Le menu Bluetooth permet d'activer ou de désactiver I'interface ou de modifier le mot de passe.

Lorsque le mot de passe est modifié pour la premiére fois, la valeur 000000 ne peut pas étre définie.

Pour activer I'interface Bluetooth :
@ mettre le Bluetooth sur ON

Avertissement : pour que I'interface Bluetooth soit active, le DW doit étre alimenté par le secteur et connecté a la page principale (voir page 8).
L'interface Bluetooth n'est donc pas active lors de la navigation dans les menus du DW.

Pour désactiver I'interface Bluetooth :
@ mettre le Bluetooth sur OFF

De cette fagon, aucune communication ne peut avoir lieu entre votre appareil et le DW. Le DW fonctionne avec les réglages et les programmes déja définis ;
toute modification ou création de nouveaux programmes doit étre effectuée en agissant directement sur le clavier du DW.
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Modification du mot de passe

Le mot de passe est le code a 6 chiffres requis par I'application pour la premiére association entre le
DW et le smartphone

@® Appuyer sur la touche m pendant au moins 3 secondes jusqu'a ce que le premier chiffre du mot
de passe commence a clignoter.

Définir le premier chiffre a I'aide des touches m
et [ et appuyer sur la touche [ pour confirmer et
passer au chiffre suivant.

(i©) Répéter |'étape GB) pour définir les 6 chiffres.
Apres confirmation du dernier chiffre, I'écran affiche
le nouveau mot de passe.

Appuyer sur la touche pour quitter le menu.
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MENU COMPTEUR HORAIRE

Le menu « Compteur horaire » permet d'afficher les heures d'utilisation (relais activé) des charges connectées.
La valeur maximale du compteur est de 99999 heures (environ 11 ans) ; une fois la limite maximale atteinte, le compteur se remet automatiquement a zéro.

Pour réinitialiser un compteur :

1. sélectionner le canal souhaité (uniquement pour DW2)

2. appuyer sur la touche [E pendant 3 secondes jusqu'a ce que I'écran affiche « HOUR CNE dELERE ®»
3. confirmer en appuyant sur 2§ (appuyer sur B pour quitter sans mise & zéro)

Remarque : il est possible de remettre a zéro tous les compteurs & partir du menu « Réinitialisation » (voir page 40).
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MENU REINITIALISATION

Le menu « Réinitialisation » permet de restaurer |'état initial de I'appareil.

Réinitialisations disponibles :

(@ Réinitialisation des réglages : efface tous les réglages effectués (a I'exception de Ia langue et du code PIN)

@ Réinitialisation des programmes horaires : efface tous les programmes horaires enregistrés

@ Réinitialisation des programmes de vacances : efface tous les programmes de vacances enregistrés

@ Réinitialisation des compteurs : remet & zéro les compteurs de tous les canaux

® Tout réinitialiser : effectue toutes les réinitialisations décrites ci-dessus et supprime la langue et la protection par code PIN

Il existe également une autre réinitialisation, de type hardware, qui permet de réinitialiser I'appareil au cas ol il répondrait a la pression des touches de
maniére inattendue, sans perdre les réglages/programmes effectués (seules la date et I'heure sont perdues).

Pour effectuer une réinitialisation hardware : @
/4

1. appuyer sur la touche « R » avec un objet pointu

La réinitialisation hardware est également utile en cas d’oubli du code PIN.
La réinitialisation, en réalité, déverrouille le clavier pendant 3 minutes, le temps nécessaire pour accéder au menu approprié et vérifier/désactiver le code PIN.
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MENU FIRMWARE

Ce menu indique le firmware installé dans I'appareil, ol : TSP sl a1}
022 est I'indice de révision V_‘;LE q:_\:EI Jlr_J:H Y
05 est le mois CL1 10 @
i OF . oF
20 est le jour :EGB
DAV__;____
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MESSAGES D'ERREUR

Lors de la mise en place des programmes, en cas d’écart, les messages
d'erreur suivants peuvent apparaitre :

ERROR

ERRD

ERROR O

ERROR
ERROR
ERROR
ERROR

ERROR

=

[ i i
[ i

cd
cown

2
-

cJ
cJ

Evénements d'activation et de désactivation avec une
fréquence différente (chaque événement d'activation
doit avoir un événement de désactivation)
Evénements concomitants d'activation et de
désactivation du méme programme

Deux événements d'activation consécutifs ou

plus du méme programme / Deux événements

de désactivation consécutifs ou plus du méme
programme

Date non valide

Mémoire insuffisante

Tentative de définir une impulsion ON sur un canal ol
est déja enregistrée une impulsion OFF (voir page 25)
Tentative de définir une impulsion OFF sur un canal ol
est déja enregistrée une impulsion ON (voir page 25)
Tentative de définir un programme de vacances ON
sur un canal ol est déja enregistré un programme de
vacances OFF (voir page 25)

ERROR 009 Tentative de définir un programme de vacances OFF
sur un canal ol un programme de vacances ON est
déja enregistré (voir page 25)

ERROR 01D Tentative de définir un programme vacances d'événe-
ments d'activation et de désactivation sur des jours
différents de la semaine (voir page 31)

ERFROR 030 Erreur d'acces a la mémoire *

* Dans ce cas, effectuer une réinitialisation hardware (voir page 40).
Si I'erreur persiste, contacter le support technique d'ABB
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REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Lorsque la batterie est presque vide, sur la premiére ligne de I'écran
apparait - - E R4, Dans ce cas, la batterie doit étre remplacée dés
que possible. Utiliser uniquement des batteries de type CR2032.

Pour remplacer la batterie :

- débrancher le secteur

- retirer le couvercle du logement de la batterie en le tournant dans le
sens anti-horaire

- remplacer la batterie et remonter le couvercle en le tournant dans le
sens horaire

- connecter I'alimentation électrique

Avertissement : ne pas utiliser d'objets métalliques (tels que des
tournevis) pour retirer la batterie, car cela pourrait annuler la réserve
d'énergie et entrainer la perte de la date et de I'heure.

Avertissement : afin de ne pas perdre les étapes de programmation et
les réglages effectués, le temps de remplacement de la batterie ne doit

pas dépasser 60 secondes (en I'absence d'alimentation par d’autres
moyens).

E Eliminer les batteries usagées en respectant les lois en vigueur

en matiere d'élimination des déchets dangereux.

NORMES DE REFERENCE

DECLARATION DE CONFORMITE UE

ABB déclare que I'appareil est conforme a la directive européenne
2014/53/UE (RED) en référence aux normes suivantes :

* EN 60730-2-7

© ETSI EN 301 489-1
 ETSI EN 301 489-17
 ETSI EN 300 328

Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a
I'adresse Internet ABB - www.abb.com
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